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DZIEKUJEMY ZA OBDARZENIE NAS ZAUFANIEM

Gratulujemy zakupu i zyczymy zadowolenia z uzytkowania wysokiej jakosci
produktu firmy Wagner.

Przed uruchomieniem prosimy dokfadnie zapoznac sie zinstrukcjg obstugiiinformacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Instrukcje prosimy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu i przekazac jg ewentualnemu nowemu wtascicielowi produktu.

Wszelkie pytania, sugestie i propozycje prosimy kierowa¢ pod numer telefonu podany
na odwrocie strony.

1. Objasnienie uzytych symboli

Symbol wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo dla
uzytkownika/urzadzenia. Pod tym symbolem zamieszczono
wazne informacje na temat unikania obrazen i szkéd w obrebie
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Oznacza wskazoéwki stosowania oraz inne szczegélnie porady
praktyczne.

Urzadzenia i akcesoria oznaczone tym symbolem nadaja
sie do przygotowywania rzadkich materiatéw, jak lakiery,
farby niekryjace i specjalnie przystosowane farby scienne.
Materialy z tym logo nadaja sie wyjatkowo dobrze do zastosowania
w odpowiednim urzadzeniu.

2. Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Uwagal! Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje. Btedy przy wykonywaniu
ponizszych zalecert mogq doprowadzic do porazenia prqdem elektrycznym,
@ pozaru i/lub powaznych obrazen. Instrukcje prosimy przechowywac
w bezpiecznym miejscu i przekazac¢ jg ewentualnemu nowemu
wtascicielowi produktu. Uzywane dalej pojecie "narzedzie elektryczne"

odnosi sie do narzedzi elektrycznych, zasilanych z sieci (z kablem sieciowym)
oraz do narzedzi elektrycznych akumulatorowych (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzgdek w
miejscu pracy lub brak oswietlenia mogq prowadzi¢ do wypadkow.




b) Nie pracowa¢ z urzadzeniem w obszarach zagrozonych wybuchem, gdzie
znajduja sie palne ciecze, gazy lub pyly. Narzedzia elektryczne wytwarzajq iskry,
ktére mogq spowodowac zapton pytu lub opardw.

c) W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych nalezy trzymac dzieci i inne
osoby z daleka od nich. W razie odwrdécenia uwagi mozliwa jest utrata kontroli na
urzqdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk przytaczeniowy urzadzenia musi pasowac do gniazdka. Wtyku nie wolno
zmienia¢w zaden sposéb. Przy urzadzeniach z uziemieniem nie nalezy stosowac
wtykow przejsciowych. Niezmienione wtyki i odpowiednie gniazdka zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b) Unikac styku ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki elektryczne i lodowki. Z chwilg uziemienia ciata wystepuje zwiekszone
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

c) Urzadzenia nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do
wnetrza urzqdzenia elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie uzywac kabla w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem np. przez
noszenie urzadzenia za kabel, wieszania go na kablu lub do wyciagania
wtyku z gniazdka. Chronic¢ kabel przed cieptem, olejem, ostrymi krawedziami
i ruchomymi czesciami urzadzenia. Uszkodzone lub poplqtane kable zwiekszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego na wolnym powietrzu nalezy
uzywa¢ wylacznie kabli przedtuzajacych, ktére rowniez przeznaczone sa do
stosowania na zewnatrz. UzZycie przewodu przedtuzajgcego, nadajqcego sie do
stosowania na zewnqtrz, zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jezeli nie mozna uniknac pracy urzadzenia w srodowisku wilgotnym, nalezy
zastosowac wytacznik ochronny réznicowy. Zastosowanie wytqcznika ochronnego
réznicowego zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo osob

a) Nalezy zachowa¢ czujnos¢ i uwazac na to, co sie robi. Zachowa¢ rozsadek
przy pracy z narzedziami elektrycznymi. Nie obstugiwa¢ urzadzenia, bedac
zmeczonym lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
przy uzywaniu urzqdzenia moze spowodowac powazne obrazenia.




b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpieczenstwa oraz zawsze uzywa¢d
okularéw ochronnych. Noszenie osobistego wyposazenia bezpieczeristwa, takiego jak
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe buty ochronne, kas ochronny lub ochrona stuchu,
odpowiednio do zastosowania narzedzia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

c) Nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia. Przed podtaczeniem do pradu,
zamocowaniem lub przenoszeniem elektronarzedzia upewnic sig, ze jest ono
wylaczone. Noszenie urzqdzenia z palcem na wtqgczniku lub podtqczanie wiqczonego
urzqdzenia do sieci moze spowodowac wypadki.

d) Przed wilaczeniem urzadzenia nalezy usunaé narzedzia do regulacji lub klucze
maszynowe. Narzedzie lub klucz, znajdujqce sie w obracajqcej sie czesci urzqdzenia,
moze spowodowac obrazenia.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich umiejetnosci. Zawsze dba¢ o pewne podparcie
i stale zachowywac réwnowage. Pozwala to na lepsze panowanie nad urzqdzeniem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosic¢ szerokiej odziezy lub bizuterii. Trzyma¢
wlosy, ubranie i rekawice z daleka od ruchomych czesci. LuZzne ubranie, bizuteria
lub dtugie wtosy mogq zostac wciggniete przez ruchome czesci.

4. Staranne obchodzenie sie i uzytkowanie narzedzi elektrycznych

a) Nie przecigza¢ urzadzenia. Nalezy uzywac narzedzi elektrycznych,
przeznaczonych do wykonywania danej pracy. Przy uzyciu wtasciwego narzedzia
elektrycznego mozna pracowac lepiej i bezpieczniej, w podanym zakresie osiggow.

b) Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wiacznikiem. Narzedzie
elektryczne, nie pozwalajqce sie wiqczy¢ lub wytqczyé, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

c) Przed dokonywaniem ustawien urzadzenia, wymiana akcesoriéw lub
odktadaniem urzadzenia nalezy wyciagna¢ wtyk z gniazdka. Ten srodek
ostroznosci uniemozliwia niezamierzone uruchomienie urzqdzenia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwala¢ uzywa¢ urzadzenia osobom, ktére nie
s z nim zapoznane lub ktdre nie przeczytaly niniejszych instrukcji. Narzedzia
elektryczne sq niebezpieczne, jezeli bedq uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e) Urzadzenie nalezy troskliwie pielegnowaé. Sprawdzi¢, czy ruchome czesci
urzadzenia dziatajg prawidtowo i nie sg zakleszczone, czy jego czesci nie sg
pekniete lub tak zniszczone, ze utrudnia to dziatanie urzadzenia. Zleci¢ naprawe
uszkodzonych czesci przed uzyciem urzadzenia. Przyczynq licznych wypadkdw sq
Zle serwisowane narzedzia elektryczne.




f) Narzedzia elektryczne, akcesoria, koncéwki narzedzi itp. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi instrukcjami i w taki sposob, jaki jest przepisany dla danego
typu urzadzenia. Nalezy przy tym uwzglednia¢ warunki pracy i wykonywana
czynnosé. UZywanie narzedzi elektrycznych do zastosowarn innych, niz przewidziane,
moze powodowac niebezpieczne sytuacje.

5. Serwis

a) Naprawy urzadzenia nalezy zlecac tylko wykwalifikowanemu personelowi
specjalistycznemuii tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia
to zachowanie bezpieczeristwa urzqdzenia.

b) Jesli kabel przylaczeniowy tego urzadzenia zostanie uszkodzony, to producent,
jego serwis lub osoba podobnie wykwalifikowana musi go wymieni¢, aby
wykluczy¢ zagrozenia.

3. Wskazowki bezpieczenstwa dla pistoletéw natryskowych

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia w zakfadach, objetych wymaganiami rozporzadzenia
0 zabezpieczeniu przed wybuchem.

e Podczas natryskiwania w otoczeniu nie moga wystepowac zrédta zaptonu, np. otwarte
ptomienie, palenie papieroséw, cygar lub fajek, zarzace sie druty, gorace powierzchnie
itd.

e Nie natryskiwac substancji o nieznanym potencjale zagrozen.

e Przed wszystkimi pracami przy pistolecie natryskowym nalezy wyciggna¢ wtyk z gniazdka
sieciowego.

e Pistoletéw natryskowych nie wolno uzywa¢ do natryskiwania palnych substancji.

e Pistoletéw natryskowych nie wolno czysci¢ palnymi rozpuszczalnikami.

e Uwazac na zagrozenia, powodowane przez natryskiwang substancje, i przestrzegac
informacji z nadrukéw na pojemnikach lub wskazéwek, podanych przez producenta
substancji.

Uwaga: Nosi¢ ochrone drog oddechowych: Mgietki farby i opary rozpuszczalnikow
s szkodliwe dla zdrowia. Pracowac tylko w dobrze przewietrzonych
pomieszczeniach lub przy wentylacji technicznej. Zalecamy noszenie ubrania
roboczego, okularéw ochronnych, ochrony stuchu i rekawic.

UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

Nigdy nie kierowac pistoletu na siebie lub w strone oséb albo zwierzat.
Koniecznie oklei¢ gniazdka i wytaczniki. Niebezpieczenstwo porazenia
pradem wskutek przedostania sie materiatu natryskowego!

uszczelka dyszy. Jesli uszczelka jest uszkodzona lub gdy jej brakuje, do
urzadzenia moze dostac sie ciecz i w efekcie moze sie zwiekszy¢ ryzyko
porazenia pradem. Przed kazdym uzytkowaniem urzadzenia sprawdzi¢
uszczelke dyszy.

ii Uwaga! Urzadzenia nigdy nie uruchamiaé z uszkodzonga lub niezamontowana




e Podczas pracowania z urzadzeniem W 100 w pomieszczeniach zamknietych oraz na
wolnym powietrzu uwaza¢, aby urzadzenie nie zasysato oparéw rozpuszczalnika.

e Pod gotym niebem zwraca¢ uwage na kierunek wiatru. Wiatr moze roznosi¢ natryskiwang
srod. powtokow. na wieksze odlegtosci, powodujac w ten sposéb szkody. Podczasprac
w pomieszczeniach zamknietych nalezy zagwarantowac wystarczajaca wentylacje.

o Nie pozwoli¢ dzieciom na obchodzenie sie z urzadzeniem.

¢ Nigdy nie otwiera¢ urzgdzenia w celu samodzielnego przeprowadzania napraw w czesci
elektrycznej!

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko ze sprawnym zaworem. Jezeli
farba w wezu napowietrzajacym podnosi sie (rys. 1, 11), nie uzytkowac
dalej urzadzenia! Zdemontowac i wyczysci¢ waz napowietrzajacy, zawor
i membrane. W razie potrzeby wymieni¢ membrane.
e Nie ktas¢ pistoletu natryskowego.
Stosowanie oryginalnych przystawek i czesci zamiennych firmy WAGNER gwarantuje
spetnianie przepisow bezpieczenstwa.

4. Opis/ Zakres dostawy

1) Naktadka powietrzna 2) Dysza

3) Nakretka kotpakowa 4) Czesc przednia pistoletu natryskowego
5) Pafak spustowy 6) Tylna czesc pistoletu natryskowego

7) Regulacja ilo$ci materiatu 8) Pokrywa filtra powietrza

9) Kabel sieciowy 10) Zbiornik

11) Waz napowietrzajacy 12) Zawor

13) Mieszadto 14) Instrukcja obslugi

15) Zamienna uszczelka dyszy* 16) Wazelina*

* Znajduje sie w zbiorniku, usuna¢ przed uruchomieniem

5. Srodki powtokowe, nadajace sie do przetwarzania

Rozpuszczalnikowe i wodorozpuszczalne lakiery, farby niekryjace, farby podktadowe,
lakiery 2-sktadnikowe, lakiery bezbarwne, lakiery nawierzchniowe samochodowe, bejce
i Srodki ochrony drewna. Wszystkie materiaty powtokowe z czerwonym logo Perfect
Spray

6. Srodki powlokowe, nienadajace sie do przetwarzania

Farby scienne bez czerwonego logo Perfect Spray, tugi i sSrodki powtokowe, zawierajace
kwasy. Materiaty powtokowe palne




7. Przygotowanie srodka powlokowego

Dotaczong nasadka natryskowa mozna natryskiwac nierozcieficzone lub stabo rozcieficzone
farby, lakiery i laserunki. Szczeg6towe informacje mozna zaczerpnac z Arkusza Danych
Technicznych producenta farby (= download z Internetu).

1. Zamieszac materiat i przelac potrzebng ilos¢ do pojemnika do farby.

Zalecenia dot. rozcienczania

Materiat do natryskiwania

Farby laserunkowe nierozcienczone
Srodki ochrony drewna, bejce, oleje, srodki dezynfekcyjne,
srodki ochrony roslin nierozcienczone

Zawierajgce rozpuszczalne lub wodorozpuszczalne lakiery,
farby podktadowe, lakiery nawierzchniowe samochodowe,
laserunki grubowarstwowe rozcienczy¢ 5 - 10%

Farby scienne z czerwonym logo Perfect Spray rozcienczac zgodnie z
instrukcja producenta

2. Jezeli ilo$¢ nosiwa jest zbyt mata, stopniowo dodac 5 - 10 % rozcienczalnika, az ilos¢
nosiwa bedzie odpowiada¢ wymaganiom.

8. Uruchamianie

Przed przytaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sie upewnic, ze napiecie sieciowe jest

identyczne z podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

¢ Odkreci¢ zbiornik z pistoletu natryskowego.

e Ustawic rure pionowa (rys. 2).

Przy prawidtowej pozycji rury pionowej cata zawartos¢ zbiornika moze zostac zuzyta
prawie bez reszty.

Do prac przy obiektach lezacych: Obrécic rure pionowg do przodu. (Rys. 2 A)

Do prac natryskowych przy obiektach ponad gtowa: Obrécic rure pionowa do tytu.
(Rys. 2 B)

e Ustawic zbiornik na podktadce papieroweji napetni¢ przygotowany srodek powtokowy
- przykrecic¢ zbiornik mocno na pistolet natryskowy

e Potgczyc¢ ze sobg przednig i tylng czesc pistoletu (rys. 3).

e Ustawiac urzadzenie tylko na ptaskiej i czystej powierzchni. Inaczej urzadzenie moze
sie przewrocic!

e Nacisna¢ patak spustowy. Urzagdzenie W 100 ma 2-stopniowy patak spustowy. Pierwszy
stopien uruchamia turbine. Dalsze naciskanie patgka spustowego powoduje ttoczenie
materiatu.

e Ustawianie strumienia natryskowego pistoletu.

9. Ustawianie wymaganego strumienia natryskowego

W zaleznosci od zastosowania i obiektu istnieje mozliwos$¢ ustawiania trzech rodzajéw
strumienia natryskowego pistoletu.
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OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poranienia! Podczas regulacji
naktadki powietrznej nigdy nie pociagna¢ za patak spustowy.
Przy lekko zluzowanej nakretce ztgczkowej (rys. 5, poz. 1) obréci¢ naktadke powietrzng

(2) na wymagana pozycje strumienia natryskowego (strzatka). Potem znowu dokrecic
nakretke ztaczkowa.

Rys. 4 A = pionowy strumien ptaski =  do poziomego nanoszenia farby
Rys. 4 B = poziomy strumien ptaski =  do pionowego nanoszenia farby

Rys. 4 C = strumien okragty - do naroznikéw i krawedzi oraz do
trudnodostepnych powierzchni

10. Regulacja ilosci materiatu (rys. 6)
Ustali¢ ilos¢ materiatu przez obracanie regulatora na patgku spustowym pistoletu.

- Obracaniewlewo >  zmniejszanie ilosci materiatu
+ Obracaniewprawo >  zwiekszanie ilosci materiatu

11. Technika natryskiwania

e Wynik natryskiwania zalezy w decydujacy sposéb od tego, jak gtadka i czysta jest
powierzchnia przed natryskiwaniem. Dlatego nalezy starannie przygotowac powierzchnie
i zapewni¢, aby byta wolna od pytu.

o Przykry¢ nienatryskiwane powierzchnie.

oW natryskiwanym obiekcie przykry¢ gwinty itp.

e Celowym jest przeprowadzenie préby natryskiwania na kartonie lub podobnym
podtozu, aby ustali¢ odpowiednie ustawienie pistoletu natryskowego.
Wazne: Rozpoczac poza natryskiwang powierzchnigi unikac przerw na natryskiwanej

powierzchni.

e Prawidlowo (rys. 7 A) Pistolet natryskowy nalezy koniecznie trzymac w rbwnomiernym
odstepie od natryskiwanego obiektu, wynoszacym ok. 5 - 15 cm.

e Zle (rys. 7 B) Powstawanie silniej mgty farby, nieréwnomierna jakos¢ powierzchni.

e Réwnomiernie poruszac pistolet natryskowy poprzecznie lub w gére i w dot, w zaleznosci
od ustawienia strumienia natryskowego.

eRo6wnomierne prowadzenie pistolet natryskowego zapewnia jednolita jakosc
powierzchni.

W razie nagromadzenia sie srodka powtokowego na dyszy (A) i naktadce powietrznej (B)
(rys. 8) nalezy oczysci¢ obydwie czesci rozpuszczalnikiem lub woda.

12. Przerwa w pracy do 4 godzin
o Wylaczy¢ urzadzenie.
e Przy stosowaniu lakieréow 2-sktadnikowych nalezy natychmiast wyczysci¢ urzadzenie.
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13. Koniec uzywania i czyszczenie

Prawidlowe czyszczenie jest warunkiem nienagannej pracy urzadzenia do nanoszenia
farby. Brak czyszczenia lub nieprawidlowe czyszczenie powoduje utrate praw z tytutu
gwarangji.

1) Wyciagna¢ wtyk z gniazdka. Przy dtuzszych przerwach i po zakonczeniu pracy
odpowietrzy¢ zbiornik. To moze nastapic przez krotkie odkrecenie i bezposrednio
po tym zamkniecie zbiornika lub przez pociggniecie za patgk spustowy i spuszczenie
farby do oryginalnego pojemnika.

2) Rozebrac pistolet. Nacisna¢ haczyk (rys. 3 B "click") lekko w dét. Przednig i tylng czes¢
pistoletu przekreci¢ wzgledem siebie i rozebrac.

3) Odkreci¢ zbiornik. Wyla¢ pozostaty srodek powtokowy do pojemnika materiatu.

4) Oczysci¢ wstepnie zbiornik i rure pionowa za pomoca pedzla. Oczysci¢ otwor
odpowietrzajacy (rys. 10 Q).

5) Napehic rozpuszczalnik lub wode do zbiornika. Przykreci¢ zbiornik.

Do czyszczenia nie stosowac materiatéw palnych.

6) Ponownie zmontowac pistolet (rys. 3).

7) Wetknac¢ wtyk do gniazdka, wigczy¢ urzadzenie i natryskiwac rozpuszczalnik lub wode
do pojemnika lub w $cierke.

8) Powtarzac powyzszg operacje, az z dyszy wyptywac bedzie czysty rozpuszczalnik lub
woda.

9) Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggnad wtyk.

10) Odkrecic¢ zbiornik i oprézni¢ go. Wyciagnac rure pionowa z uszczelka zbiornika.

UWAGA! Nigdy nie czysci¢ uszczelek, membrany i otworéw dyszy czy powietrza
w pistolecie natryskowym za pomoca szpiczastych, metalowych
przedmiotow.

Waz wentylacyjny i membrana sg tylko cze$ciowo odporne na rozpuszczalnik.
Nie wktadac¢ do rozpuszczalnika, tylko przetrzec.

11) Odciagna¢ waz napowietrzajacy (rys. 10 A, 13) na gorze od korpusu pistoletu. Nakrecic¢
pokrywe zaworu (14). Wyjag¢ membrane (15). Wszystkie czesci starannie wyczyscic.

zanurzac jej w cieczy. Obudowe czysci¢ tylko nawilzonag

ij OSTRZEZENIE! Nigdy nie wktadaé tylnej czesci pistoletu pod wode ani nie
szmatka.

12) Oczysci¢ pistolet natryskowy i zbiornik od zewnatrz za pomoca szmatki, zwilzonej
rozpuszczalnikiem lub woda.

13) Odkreci¢ nakretke ztaczkowa i zdjac naktadke powietrzng oraz dysze. Oczysci¢ naktadke
powietrzng, uszczelke dyszy i dysze pedzlem z rozpuszczalnikiem lub woda.

Montaz

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko z nieuszkodzong membrang (rys. 10A, 15).
1) Nasadzi¢ membrane (rys. 10A, 15) kotkiem do goéry na dolng cze$¢ zaworu. Zwrécic¢




przy tym rébwniez uwage na oznakowanie na korpusie pistoletu.

2) Ostroznie nasadzi¢ pokrywe zaworu (rys. 10A, 14) i zakrecic.

3) Wetknac waz napowietrzajacy (rys. 10A, 13) na pokrywe zaworu i na ztaczke przy
korpusie pistoletu.
ij Uwaga! Urzadzenia nigdy nie uruchamia¢ z uszkodzonag lub

niezamontowana uszczelka dyszy. Jesli uszczelka jest uszkodzona lub
gdy jej brakuje, do urzadzenia moze dostac sie ciecz i w efekcie moze sie
zwiekszy¢ ryzyko porazenia pradem.

4) Uszczelke dyszy (rys. 10B, 4) nalezy zatozy¢ przez igte (18), przy czym rowek musi by¢
skierowany w strone uzytkownika.

5) Wetknac dysze (rys. 10B, 3) na korpus pistoletu i przez obrét znalez¢ prawidtowa pozycje.

6) Wetknac¢ naktadke powietrzng na dysze i dokreci¢ nakretka ztagczkowa.

7) Wetknac¢ uszczelke zbiornika od dotu na rure pionowg i przesung¢ przez opaske. Obrécic
przy tym lekko uszczelke zbiornika.

8) Wetknac rure pionowa z uszczelka zbiornika do korpusu pistoletu.

14. Konserwacja
OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywac urzadzenia bez filtra powietrza, gdyz
inaczej mogloby dojs¢ do zassania zabrudzen i zaktécenia
pracy urzadzenia. Przed wymiana wyja¢ wtyczke.
¢ W zaleznosci od stopnia zabrudzenia wymieni¢ filtr powietrza. (Rys. 9.)
e Dla tatwiejszego montazu pistoletu nalezy nanie$¢ duzo wazeliny (znajduje sie

w dostawie) na pierscien uszczelniajacy o przekroju okragtym na przedniej czesci
pistoletu (rys. 10, 5).

15. Wykaz czesci zamiennych

Wykaz czesci zamiennych (rys. 10)

Poz. |Nazwa Nr kat.
1 Nakretka kotpakowa 2362 873
2 Nakfadka powietrzna 2362 877
3 Dysza (2,5 mm) 2362 878
4 Uszczelka dyszy 0417 706
5 O-ring 2362 875
6 Regulator ilosci materiatu ze sprezyna, kompl. 0417 910
7 Czes¢ przednia pistoletu, kompl. ze zbiornikiem 800 ml 2361 730
8 Zestaw filtrow powietrza 0417 912
9 Pokrywa filtra powietrza 2362 874
10 Uszczelka zbrionika 2323 039
11 Rura pionowa 2362 876
12 Zbiornik z zatyczka 0413 909




Wykaz czesci zamiennych (rys. 10)

13,14,15 | Waz napowietrzajacy, pokrywa zaworu, membrana 2304 027

16 Mieszadto 2304 419

17 Wazelina (bez rysunku) 2315539
16. Akcesoria

SYSTEM CLICK&PAINT z dalszymi nasadkami natryskowymi i akcesoriami tworzy
odpowiednie narzedzie dla kazdej pracy.

W 100 zaleca sie stosowac bez nasadki natryskowej Wall Extra I-Spray.

Dalsze informacje na temat palety produktéw do renowacji firmy WAGNER pod

adresem www.wagner-group.com

17. Usuwanie zaktocen

Zaklocenie

Srodek powtokowy
nie wyptywa z dyszy

Przyczyna

e Dysza zatkana

e Rura pionowa zatkana

e Regulator ilosci materiatu
przekrecony za daleko w lewo (-)

Srodki zaradcze

— Oczyscic

— Oczyscic

— Obroci¢ w prawo (+)

e Za duza ilos¢ materiatu
Sruba regulacyjna materiatu
przekrecona za daleko w prawo
(+)

e Dysza zabrudzona

e Silnie zabrudzony filtr powietrza

e Za niskie cisnienie w zbiorniku

e Rura pionowa luzna — Wetkna¢
e Brak ci$nienia w zbiorniku — Dokreci¢ zbiornik
Srodek powtokowy e Dysza luzna — Dokreci¢
kapie z dyszy e Dysza zuzyta — Wymieni¢
e Zuzyta uszczelka lub jej brak — Wiozy¢ sprawna
uszczelke dyszy
e Nagromadzenie sie srodka — Oczyscic
powtokowego na naktadce
powietrza, dyszy lub igle
Zbyt zgrubne o Srodek powtokowy ma zbyt — Rozcienczy¢
rozpylanie duza lepkos¢

— Obrdcic Srube
regulacyjng ilosci
materiatu w lewo (-)

— Oczyscic
— Wyminic
— Dokreci¢ zbiornik
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Zaklocenie Przyczyna Srodki zaradcze
Strumien natryskowy | e Konczy sie srodek powtokowy [ — Dopeic
pulsuje w zbiorniku
o Silnie zabrudzony filtr powietrza | = Wymienic
e Zuzyta uszczelka lub jej brak — Wtozy¢ sprawna
uszczelke dyszy
Nacieki srodka e Naniesiono za duzo srodka — Obrocic srube
powtokowego powtokowego regulacyjng ilosci
na powlekanej materiatu w lewo (-)
powierzchni
Za duzo mgiefki e Za duzy odstep od — Zmniejszy¢ odstep
srodka powtokowego | natryskiwanego obiektu natryskiwania
(overspray) e Naniesiono za duzo $rodka — Obrdcic srube
powtokowego regulacyjna ilosci
materiatu w lewo (-)
Farba w wezu e Membrana zanieczyszczona — Oczysci¢ membrane
napowietrzajgcym e Membrana wadliwa — Wymieni¢ membrane

18. Dane techniczne
Dane techniczne

Max lepkos¢: 90 DIN-s
Napiecie: 230V~
Pobér mocy: 280 W
Wydajnosc¢ rozpylania: 65W

Klasa ochrony: I
Poziom cisnienia akustycznego:* |76 dB (A); Zakres niepewnosci K= 4 dB (A)

Poziom hatasu na wyjsciu:* 87 dB (A); Zakres niepewnosci K=4 dB (A)
Poziom drgan:* < 2,5 m/s%; Zakres niepewnosci K= 1,5 m/s’
Masa: 1,3 kg

* Zmierzono wg EN 50580:2014

Informacja o poziomie drgan

Podany poziom drgan zostat zmierzony zgodnie z normowang procedura kontroli i
moze by¢ stosowany do poréwnywania elektronarzedzi.
Poziom drgan stuzy takze do wstepnej oceny naprezenia wywotanego przez drgania.

Uwaga! Podczas uzywania elektronarzedzia rzeczywista wartos¢ emisji drgann moze sie
rézni¢ od podanej wartosci, gdyz zalezy ona od sposobu zastosowania narzedzia. Nalezy
ustali¢ srodki bezpieczeristwa majace na celu ochrone operatora, oparte na ocenie przerw
wystepujacych w rzeczywistych warunkach uzytkowania (nalezy przy tym uwzglednic
wszystkie udziaty w cyklu roboczym, na przyktad okresy wytaczenia elektronarzedzia oraz
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okresy, w ktérych narzedzie jest wigczone, lecz pracuje bez obcigzenia).

19. Ochrona srodowiska

Urzadzenie wraz z akcesoriami i opakowaniem nalezy przekaza¢ do

ﬁ recyklingu. Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do pojemnikéw

=== na odpady domowe. W celu ochrony $rodowiska naturalnego nalezy
dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do lokalnego punktu utylizacji surowcow
wtoérnych lub poinformowac sie na ten temat w sklepie specjalistycznym.
Wylewanie resztek farby i rozpuszczalnikéw do kanalizacji, systemu sciekowego
lub usuwanie ich razem z odpadkami domowymi jest zabronione. Odpady te
nalezy traktowac jako odpady niebezpieczne. Zapoznac sie ze wskazéwkami
podanymi na opakowaniach produktéw.

20. Wazna informacja dotyczaca odpowiedzialnosci

cywilnej producenta!

Zgodnie z rozporzadzeniem UE producent ponosi nieograniczong odpowiedzialnos¢ z
tytutu wad produktu tylko wtedy, gdy wyprodukowat lub zatwierdzit wszystkie jego czesci,
oraz pod warunkiem odpowiedniego montazu i uzytkowania urzadzen. Zastosowanie
akcesoriéw i czesci zamiennych innych producentéw moze skutkowa¢ catkowitym lub
czesciowym wygasnieciem odpowiedzialnosci z tytutu wad produktu, ktére wynikaja z
tego rodzaju zastosowania.

Oswiadczenie kompatybilnosci z przepisami UE

Oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt ten odpowiada
nastepujacym obowigzujacym przepisom:

2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 50580:2012+A1:2013, EN 62233:2008,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+Corrigendum 1997+A1:2001
+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

7 ]

i.V. T. Jeltsch i.V. J. Ulbrich

Chief Technology Officer Vice President Engineering
Global Product Strategy & Planning
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

WAGNER J.Wagner GmbH Otto-Lilienthal-Str. 18 D-88677 Markdorf
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/ 3+1 lata gwarangji \

Okres gwarancji wynosi 3 lata i zaczyna sie w dniu zakupu urzadzenia (paragon kasowy
- dowdd zakupu). Gwarancja przedtuza sie o kolejne 12 miesiecy, jesli urzadzenie
zostanie zarejestrowane na stronie www.wagner-group.com/3plus1 w ciggu 4
tygodni po dokonaniu zakupu. Rejestracja jest mozliwa tylko wtedy, gdy kupujacy
wyrazi zgode na przechowywanie danych osobowych udostepnionych na witrynie.
Gwarancja obejmuje wytacznie bezptatne usuniecie wad, wyniktych z zastosowania
wadliwego materiatu podczas produkgcji lub z btedéw montazu, lub bezptatng
wymiane uszkodzonych czesci; zastosowanie wadliwego materiatu i btedy montazu
muszg by¢ mozliwe do udowodnienia. Takie sposoby stosowania iuruchamiania
urzadzenia oraz samodzielne prace i naprawy, ktdre nie zostaty wymienione w naszej
instrukcji obstugi, wykluczajg wszelkie roszczenia gwarancyjne. Czesci ulegajace
zuzyciu sg réwniez wykluczone z zakresu gwarancji. Gwarancja wyklucza zarobkowe
stosowanie urzadzenia. Niniejszym zastrzegamy sobie jednoznacznie prawo do
wykonania $wiadczenia gwarancyjnego. Gwarancja wygasa w przypadku otwarcia
urzadzenia przez osoby nie bedace cztonkami personelu serwisowego firmy WAGNER.
Szkody transportowe, prace konserwacyjne oraz uszkodzenia iusterki wywotane
nieprawidtowymi pracami konserwacyjnymi nie sg objete zakresem S$wiadczen
gwarancyjnych. W celu skorzystania ze swiadczert gwarancyjnych klient musi dowies¢
faktu zakupu urzadzenia przez przedtozenie oryginalnego dowodu zakupu. O ile jest
to dozwolone prawem, wykluczamy odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody osobowe,
materialne czy nastepcze, wywotane w szczegdlnosci stosowaniem urzadzenia do
celéw innych niz opisane w instrukgji obstugi, jego uruchamianiem lub naprawianiem
w sposéb niezgodny z naszg instrukcjg obstugi albo samodzielnym wykonywaniem
napraw badz wykonywaniem napraw przez osoby nie posiadajagce odpowiednich
kwalifikacji. Zastrzegamy sobie prawo do przeprowadzania wykraczajacych poza
opis zawarty w niniejszej instrukgji obstugi napraw i prac konserwacyjnych w naszym
zakfadzie. W razie koniecznosci wykonania naprawy gwarancyjnej lub pogwarancyjnej
QOSZQ zwarcac sie do punktu sprzedazy urzadzenia. /
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